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Europos Parlamento rezoliucija dél Irano ir jo branduolinés programos
(2012/2512(RSP))

Europos Parlamentas,

3.

atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Irano,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnj,

kadangi ES uZsienio reikaly ministrai sutaré¢ dél papildomy ribojamyjy priemoniy Iranui
energetikos sektoriuje, jskaitant laipsniska Zzaliavinés naftos importo i§ Irano | ES embargo
jvedima, finansy sektoriuje, jskaitant priemones prie§ Irano centrinj banka, ir transporto
sektoriuje, taip pat dél tolesniy eksporto apribojimy, bitent dél aukso ir dvejopo
naudojimo prekiy ir technologijy, taip pat dél papildomy asmeny ir subjekty, jskaitant
kelis subjektus, kuriuos kontroliuoja Islamo revoliucijos gvardija, jtraukimo ] sarasus;

kadangi patvirtintos ribojamosios priemones atspindi rimtg ir vis didéjant] susir@ipinima,
susijusj su Irano branduolinés programos galimais kariniais aspektais, atsispindinCiais
naujausiame TATENA praneSime; kadangi dé¢l neseniai pradéty urano sodrinimo iki 20 %
operacijy jrenginyje Fordovo vietovéje netoli Komo susiriipinimas d¢l Irano branduolinés
programos galimy kariniy aspekty dar labiau padid¢jo; kadangi TATENA galutinai
nenurod¢, kad Iranas vykdé branduolinio ginklo politika;

kadangi Taryba dar karta patvirtino savo jsipareigojimg siekti diplomatinio Irano
branduolinés veiklos klausimo sprendimo laikantis dvejopo poziiirio;

. kadangi Taryba dar kartg patvirtino, kad ES tikslas tebéra pasiekti visapusiska ir ilgalaikj

sprendima, kuris sustiprinty tarptautinés bendruomeneés pasitikéjima iSimtinai taikiu Irano
branduolinés programos pobidZiu, tuo pat metu uZtikrinant pagarba teisétoms Irano
teiséms taikiai naudotis branduoline energija pagal Sutartj dél branduolinio ginklo
neplatinimo;

kadangi tarp Vakary ir Irano nevyksta reikSmingas dialogas pavojingai padid¢jo jtampa
Persijos jlankos regione, jskaitant Teherano vadovybés grasinimus uzdaryti Ormiizo
sgsiaur], jei bus sustabdytas Salies naftos eksportas;

. remia Tarybos patvirtintas papildomas ribojamasias priemones prie§ Irang energijos ir

finansy sektoriuose, taip pat papildomas asmenims ir subjektams taikomas sankcijas,
iskaitant tas, kurias kontroliuoja Islamo revoliucijos gvardija (IRG);

ragina Komisija ir Taryba priimti aiSkias priemones, taikomas visies privatiems ir
vesSiesiems subjektams, vykdantiems veiklg Europoje, kuriomis perspéjama apie teisines
pasekmes, su kuriomis buty susiduriama, jei jie bet kokiu biidu bandyty nesilaikyti
ribojamyjy priemoniy pries Irang arba jas apeiti;

iSreiSkia gily susirtipinima dél didéjancios tarptautinés jtampos ir apsikeitimy grasinimais
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dél Irano branduolinés programos;

giliai apgailestauja dé¢l Irano atliekamos sodrinimo veiklos paspartinimo, paZeidziant
SeSias JTST rezoliucijas ir vienuolika TATENA tarybos rezoliucijy, tai atsispindi neseniai
pradétos urano sodrinimo iki 20 proc. operacijos po Zeme esanciame jrenginyje Fordovo
vietovéje prie Komo;

primena, kad Iranas yra Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo $alis, ir todeél
TATENALI gali suteikti leidimg patikrinti jo patvirtintg branduoling jranga; ragina Irang
visapusiSkai bendradarbiauti su TATENA, jskaitant planuojamo TATENA generalinio
direktoriaus pavaduotojo saugos garantijy klausimais vizito metu;

pabrézia, kad turi buti vengiama kariniy susidirimy ir kad visais biidais turéty buti
siekiama surasti branduolinés krizés diplomatinj sprendima;

primena, kad sankcijos néra savitikslés; taip pat primena vyriausiosios jgaliotinés
Catherine Ashton ir Tarybos jsipareigojimg taikyti dvejopo poveikio strategija;
primygtinai ragina E3+3 grupe ir Irang grizti prie deryby stalo ir ragina deryby dalyvius
rasti abiem puséms priimting kompromisg siekiant iSkeisti mazai prisodrintg urang, gautg
1§ Irano iStekliy j kurg moksliniy tyrimy reaktoriui;

pabrézia, kad papildomy sankcijy prieS Irang humanitarinés pasekmés turéty biti
kruops€iai jvertinamos ir kontroliuojamos; nerimauja dél jy galimy neigiamy pasekmiy
Irano gyventojams, tokiu biidu Irano vyriausybei kurstant oportunisting propagandos
kampanijg;

sitilo visiSka solidarumg visiems Irano gyventojams, kurie drgsiai nepasiduoda smarkiems
Irano valdZzios institucijy vykdomiems Zzmogaus teisiy pazeidimams ir ragina Komisijos
pirmininko pavaduotojg ir vyriausigjg jgalioting ir Tarybg rasti naujy bei sumaniy budy,
kaip suteikti konkre€ig pagalba visiems Irano aktyvistams, kovojantiems uz Zmogaus
teises ir demokratijg;

yra susiriipings dél Irano Zurnalisty ir interneto dienoras¢iy autoriy suémimo bangos, ypac
del Parastoo Dokouhaki ir Marzieh Rasouli atvejy, kurie, pagal turimas Zinias, yra
kalinami Teherano Evino kal¢jimo vienutése; zitiri | Siuos veiksmus, kaip } aisky Irano
vyriausybés bandyma, artéjant 2012 m. kovo mén. parlamento rinkimams, bet kokiais
reikalingais biidais sustabdyti laisva informacijos srauta;

smerkia visus agresijos, zudymo ir provokacijos veiksmus, kaip pvz., sutartinis Irano
branduolinés srities mokslininky nuzudymas kartu su naujausia Mostafos Ahmadi
Roshano byla, taip pat ir Irano saugumo pajégy jvykdytus uzsienio pilie€iy jkalinimus ir
mirties bausmes siekiant padidinti politinj spaudima, kaip neseniai nutiko Amerikos
pilie€io Amiro Mirzaei Hekmatio atveju;

ragina Irano parlamentg ir vyriausybe ratifikuoti ir jgyvendinti papildoma protokola ir
visiskai jgyvendinti Susitarimo dél visapusiSky saugos garantijy nuostatas;

mano, kad siekiant su§velninti jtemptus santykius su Iranu, santykiai su $ia Salimi neturéty
buti apribojami vien tik branduolinés veiklos klausimais; be to, ragina Komisijos
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pirmininko pavaduotojg ir vyriausigja jgalioting ir Tarybg déti ilgalaikes ir atkaklias
pastangas siekiant vykdyti platesnio masto darbotvarke, 1 kurig biity jtraukti tokie
klausimai kaip padétis Irake ir Afganistane, regioninis saugumas ir Zmogaus teise€s, ir kuri
biity vykdoma platesniu mastu, kai tik bus tinkamai apibréztas branduolinis klausimas;

pabrézia, kad Salyse, prie$ kurias ES taiko ribojamasias priemones, ES aktyvus veikimas
vietos lygmeniu yra itin svarbus siekiant uZztikrinti, kad valstybés narés, taip pat ir ES
delegacijy vadovai aktyviai dalyvauty ribojamyjy priemoniy kiirimo, tikslo nustatymo,
taikymo, kontroliavimo ir vertinimo procese bei atsakyty uz jy pasekmes, kaip galima
labiau sumazinant poveikj Irano gyventojams; be to, primygtinai reikalauja, kad ES siysty
delegacija i Teherana;

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija ES Pirmininkui, Tarybai, Komisijos
pirmininko pavaduotojai ir Sajungos Vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir
saugumo politikai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, Jungtiniy
Tauty Generaliniam Sekretoriui, Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai, TATENA
generaliniam direktoriui, MaSreko Saliy vyriausybéms ir parlamentams, Persijos jlankos
bendradarbiavimo tarybai, Izraeliui, Palestinai, Irakui, Turkijai ir Irano Islamo
Respublikos vyriausybei bei parlamentui.
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